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Die SL als Anwaltin der
Landschaft

“Die Umweltschdtzer sind immer gegen alles,
sie machen unsere Arbeitsplatze kaputt und
wollen aus der Schweiz ein einziges Ballenberg
machen!” Wie oft haben wir das nicht schon
gehart, insbesondere wenn es um Einsprachen
oder Rekurse ging. Das von manchen Seiten in
Frage gestellte Beschwerderecht wurde indes
parlamentarisch bestétigt. Die Einsprache ist oft
der einzige Weg, der eine Verhandlung oder
Aussprache tberhaupt mdglich macht. Bei all
unseren Aktivitaten steht trotz scheinbarer Hart-
nackigkeit die Verhandlungsbereitschaft zu gut-
licher Einigung im Vordergrund.

Die Arbeit der SL ist insofern sinnvoll, als sie
sich auf politisch anerkannte Ideen, wissen-
schaftlich erwiesene Grundlagen, auf Erfahrung
bei Verhandlungen und auf Visionen abstitzt.
Vor diesem Hintergrund sind wir bereit, mit den
Baugesuchstellern und Behdrdenvertretern Ge-
sprache zu fihren, bevor eine Einsprache sich
als zwingend erweist.

Anfangs 1995 lagen 33 hangige Einsprachen/
Rekurse der SL vor. Im Verlaufe des Jahres wur-
den 17 Félle entschieden. 12 (70%) dieser Falle
endeten mit einem Erfolg fur die Landschaft, in
zwei Fallen wurden unsere Antrage abgewiesen,
einmal wurde Nichteintreten beschlossen und
zwei Félle sind als indifferent vom Ergebnis her
zu taxieren. Unter den 12 erfolgreichen Fallen
basieren drei auf einer Projektzustimmung nach
Vereinbarung; drei Baugesuche wurden von den
Gesuchsstellern zurtickgezogen.

Wir sind uns bewusst, dass wir aufgrund unse-
rer materiellen und personellen Einschrankungen

La FSPAP en tant gu’avocate
du paysage

“Les écolos s'opposent a tout, tuent nos places
de travail et veulent faire de la Suisse un grand
Ballenberg”. Combien de fois n'avons-nous pas
entendu ces slogans a I'emporte-piéce, en parti-
culier lorsqu’une opposition ou un recours sont
déposés. Or, il faut considérer que les opposi-
tions sont I'unique possibilité d’accés aux procé-
dures pour les organisations dont la Iégitimation
a été maintes fois réaffirmée. En outre, la conci-
liation et les conventions a l'amiable sont systé-
matiquement recherchées par la FSPAP. malgré
son apparente résolution.

Le travail de la FSPAP est fructueux parce qu’il
s‘appuie sur des idées politiquement reconnues,
des bases scientifiques indiscutables, une gran-
de expérience de la négociation et une vision qui
privilégie le long terme. Tenant compte de ces
principes, nous sommes préts a ouvrir le debat
avec les promoteurs et autorités avant qu’une
opposition ne se révele indispensable.

Au début de I'année 1995, 33 procédures étaient
en suspens. En cours d’année, 20 nouvelles
interventions a des niveaux divers ont été en-
gagées, et 17 cas ont fait I'objet de décisions. 12
(70%) d’entre elles sont positives pour la sauve-
garde du paysage, deux sont neutres, deux
rejettent la requéte de la fondation et la derniére
est une non entrée en matiére. Parmi les 12
succés enregistrés, trois reposent sur une con-
vention autorisant le projet, et trois concernent
des objets retirés par leurs promoteurs.

Bien que nous soyons, pour des raisons ma-
térielles et de dotation en personnel, en mesure
de ne suivre qu’une infime minorité des projets



nur eine kleine Zahl von konfliktreichen Bau-
vorhaben verfolgen kénnen. Trotzdem sind wir
der Meinung, dass auch eine aktive Informati-
ons- und Beratungstatigkeit einen wichtigen Stel-
lenwert hat. So tauchen zum Beispiel zwei Vorha-
ben nicht in der Statistik der Rechtsfalle 1995
auf: die Expo 2001 und das Projekt “Windener-
gie” auf den Berner Jurahohen.

Zu den Sitzungen der Arbeitsgruppe Umwelt fiir
die Expo 2001 wurde auch die SL eingeladen.
Ende 1995 sind die Bemihungen der Initianten
fir eine grosstmaogliche Schonung der Land-
schaft als beachtenswert zu bezeichnen. Un-
gliicklicherweise werden diese nun mit Vorschla-
gen von Lokalpolitikern/innen konfrontiert, die
von der ginstigen Gelegenheit profitieren moch-
ten und Strassen, Parkpldtze, Bergbahnen, Hotel-
Restaurants, Camp-Lager und anderes realisie-
ren machten. Die SL wird wachsam bleiben und
ihre Rechte geltend machen, wenn es um Beein-
trachtigungen der Landschaft als Folge im Zu-
sammenhang mit der Landesausstellung geht.

Das Projekt eines Windkraftwerks auf dem Mont-
Crosin und dem Mont-Sujet wurde im Verlaufe
des Jahres von den eigenen Initianten redimen-
sioniert. Die Argumente Landschaft und Wirt-
schaftlichkeit konnten auf einen gemeinsamen
Nenner gebracht werden. Die anfangs gigan-
tischen Dimensionen des Unterfangens wurden
in die landschaftlichen Proportionen eingepasst.
Der rein experimentelle Charakter und die zeitlich
limitierte Testdauer des Projekts sind Grund
dafiir, dem Projekt grundsétzlich positiv gegen-
tiber zu stehen.

Die folgende Liste gibt eine Ubersicht iiber die
im Jahr 1995 pendenten oder abgeschlossenen
Rechtsmittelverfahren.

en gestation, une importante activité d’informa-
tion et de conseil a lieu en permanence. A titre
d’exemples, mentionnons deux entreprises qui
n‘apparaissent pas (ou pas encore) dans la sta-
tistique des procédures juridiques en cours: |'ex-
position nationale 2001, et I'énergie éolienne
dans le Jura Bernois. Dans le premier cas, au
titre d’organisation légitimée a s’opposer aux
projets qu'elle juge attentatoires au paysage, la
FSPAP a été invitée a assister aux séances du
“groupe de suivi environnement” de I'étude de
faisabilité de I'Exposition nationale en 2001. A la
fin de I'année 1995, les efforts des concepteurs
pour minimiser son impact sur l'environnement
sont appréciables. Malheureusement, ils sont
bombardés de propositions de politiciens locaux
qui veulent “profiter de I'occasion” pour réaliser
enfin, sans oppositions et sous prétexte d’intérét
national, des autoroutes, parkings, téléphéri-
ques, hotels-restaurants et autres master-plans.
La FSPAP demeure attentive en conservant ses
droits intacts de s'opposer ou de recourir contre
tout “dérapage” au détriment du paysage.

Quant au projet d’implantation d’éoliennes sur le
Mont-Crosin et le Mont-Sujet, de part et d'autre
du Vallon de St-Imier. il a été redimensionné au
cours des ans par ses différents promoteurs. La
conjonction des arguments en faveur de la sau-
vegarde du paysage et de ceux dictés par le mar-
ché de I'énergie électrique a eu raison du gigan-
tisme initial. Un “banc d’essai” de trois turbines a
été récemment mis a l'enquéte publique sur la
commune de Villeret, sur les hauts du Mont-Cro-
sin. Les caractéres expérimental et limité dans le
temps du projet font qu’il mérite d’étre suivi
attentivement, mais non combattu.

La liste suivante donne un apergu des procédu-
res en suspens ou menées a terme en 1995.
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Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

L'Isle/Apples VD

Deux projets de graviéres et projet de
station de traitement des matériaux
(Requétes: rejet des projets)

Lenk i.S. BE

Alpstrasse und illegale Rodung auf der
Alp Langer

(Antrag: Wiederherstellung und
Verzicht auf Strasse)

Innerthal SZ

Giter- und Waldstrasse Gwiirzwald-
Schwarzenegg

(Antrag: Uberpriifung)

Triengen/Dagmersellen LU

50 und 20kV-Leitungen Sursee-Reiden
der CKW

(Antrag: Teilverkabelung im Lutertal)

Grimsel BE
Ausbauprojekt Wasserkraftwerk KWO
(Antrag: Ablehnung)

Instanz
Autorités concernées

Commune d’Apples, Commune
de L'lsle et autorités cantonales

Gemeinde Lenk

Gemeinde Innerthal

Gemeinden Triengen, Dagmersellen

Regierungsstatthalteramt Oberhasli

0.

Rechismittel
Moyens de droit

Oppositions fondées
surles art. 12 LPNet 34 LAT

~ Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

- Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Stand des Verfahrens Ende 1995
Etat de Ia procédure fin 1995

En suspens

Sistiert

Pendent

Pendent

Pendent



Winterthur/Briitten/Niirensdorf/
Bassersdorf ZH

Teilverlegung der 50 kV-Leitung Bas-
sersdorf-Téss; Biilach/Embrach-Toss
und Umbau auf 110 kV

(Antrag: Priifung Linienfihrung)

Ligerz BE

Rossweq Ligerz, Einbringen eines
Betonbelages

(Antrag: Verzicht auf Betonierung)

Rubigen BE

Ueberbauungsordnung Hunzige
(Golfanlage)

(Antrag: Anderung der Platzgestaltung)

Gonten/Schiatt-Haslen Al
Nagelfluhabbau Oberstein-Schatten
(Antrag: Riickweisung)

Grimentz VS

Digue de rétention des alluvions en
amont du Lac de Moiry

(Requéte: renonciation au projet)

Adelboden BE

Maschinenweg in Birkwildgebiet mit
Briicke Geilschummi/Chlusi

(Antrag: Verzicht u. Seilbahnvariante)

Gemeinden Winterthur, Briitten,
Niirensdorf, Bassersdorf / Eidg.
Starkstrominspektorat (ESTI)

Gemeinde Ligerz

Gemeinde Rubigen

Landesbaukommision Kt. Al

Département cantonal de I'énergie VS

~ Gemeinde Adelboden

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG,

. Art. 55 USG und Art. 46 WaG

Opposition fondée sur l'art. 12 LPN

~ Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Am 15.8.95 vom ESTI abgewiesen

Gegenstandslos durch Riickzug des
Projektes; Ersatz durch neues Projekt
ohne Benachrichtigung der
Einsprecherin SL

Riickzug des Projektes

Pendent

En suspens

Riickzug und Redimensionierung

des Projektes



Gegenstand und Anirag
Objet, nature de la requéte

Avenches VD

Ligne aérienne a I'intérieur de
I'enceinte romaine

(Requéte: variante de contournement)

Kandersteg BE
Forst- und Landwirtschaftsweg Huble
(Antrag: Ablehnung)

Stansstad NW
Steinbruch Zingel, Kehrsiten
(Antrag: Verbesserung)

Diverse Gemeinden BE/AG

Bahn 2000 Neubaustrecke Mattstetten-
Rothrist

(Antrag: Tunnelvarianten und Projekt-
verbesserungen)

Glattfelden ZH

Konzessionsgesuch NOK Ausbau und
Modernisierung Kraftwerk Eglisau
(Antrag: Uberarbeitung)

Instanz
Autorités concernées

Commune d’Avenches

Gemeinde Kandersteg

Oberforstamt Kt. NW

Div. Gemeinden / Eidg. Verkehrs-
und Energiewirtschaftsdepartement
(EVED)

Bundesamt fiir Wasserwirtschaft

44

Rechtsmittel
Moyens de droit

Opposition fondee
surlart. 12 LPN

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und 46 WaG

Einsprachen gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Stand des Verfahrens Ende 1995
Etat de la procédure fin 1995

Caduque aprés modification du projet
conforme a la requéte de la FSPAP
sans notification aux opposants

Pendent

Pendent

Einsprache am 31.5.95 vom EVED
teilweise gutgeheissen (Teilabschnitt
Mattstetten-Koppigen)

Weitere Teilabschnitte pendent

Pendent



Oberembrach/Blilach/Bachenbiilach/
Winkel/Embrach/Briitten ZH

50 kV-Leitung Embrach-Tdss; Biilach-
Tdss und Umbau auf 110 kV

(Antrag: Variantenstudie)

Corsier s. Vevey VD
Construction de villas a I'Hautigny
(Requéte: respect zone humide)

Loéche/Salquenen/Sierre/Varen VS
route nationale N 9/route cantonale T9
(Requéte: protection de Finges)

Silvaplana GR
Abwasserreinungsanlage Crest’Alta,
Surlej

(Antrag: Projektanderung)

Finhaut/Trient VS
Domaine skiable “Téte de Balme”
(Requéte: renonciation au projet)

Kreuzlingen/Tagerwilen TG
Ausfiihrungsprojekt Nationalstrasse N7,
Gemeinschaftszollanlage

(Antrag: Projektanderung und
flankierende Massnahmen)

Gemeinden Oberembrach, Bilach,
Winkel, Embrach, Briitten / Eidg.
Starkstrominspektorat (ESTI)

Commune de Corsier

Communes de Loéche, Salquenen,
Sierre, Varen

- Gemeinde Silvaplana

Communes de Finhaut, Trient et
arr. forestier VIII Martigny

Departement fiir Bau und Umwelt
Kt. TG
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Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Opposition fondée sur l'art. 12 LPN

Oppositions fondées sur les
art.12 LPN et 34 LAT

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Opposition fondée sur l'art. 12 LPN

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG

Pendent

En suspens

En suspens

Pendent

En suspens

Pendent



Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

Lauterbrunnen BE
Alperschliessung Saus
(Antrag: Uberpriifung)

Unterlangenegg BE

Revision Ortsplanung

(Antrag: Ablehnung zweier Inselgewer-
bezonen)

Biel und Pieterlen BE

Kantonalplan «Swatchmobile»
(Antrag: Verzicht auf Weiterfihrung
der Planung)

Beinwil am See AG
Neubau Hotel Garni in BLN-Gebiet
(Antrag: Nichtgenehmigung)

Stans NW
Ausfiihrungsprojekt N 2/N8
(Antrag: Projektverbesserungen)

/4

Instanz
Autorités concernées

Gemeinde Lauterbrunnen

Gemeinde Unterlangenegg

Amt fiir Gemeinden und Raumordnung
Kt. BE

Gemeinderat Beinwil am See

Baudirektion Kt. NW

Rechismittel
Moyens de droit

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

Einsprache gestiitzt auf Art. 34 RPG

Vorsorgliche Einsprache gestiitzt auf
Art. 12 NHG und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 34 RPG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG

Stand des Verfahrens Ende 1995
Etat de la procédure fin 1995

Pendent

Pendent

~ Gegenstandslos durch Riickzug
~des Projektes am 12.4.95

Gegenstandslos nach Riickzug des
Projektes; neues Bauvorhaben
in Vorbereitung

Pendent



Ingenbohl SZ
Waldstrasse Schringgigen-Sticken
(Antrag: Ablehnung)

Auswil BE
Wohnhaus mit 50 dffentlichen

Schutzpléitzen in Landwirtschaftszone

(Antrag: Redimensionierung)

Collonge-Bellerive/Corsier GE
projet d’aménagement portuaire
(Requéte: renonciation au projet)

Grimentz/St-Jean VS

Extension du domaine skiable
(télésiéges, défrichement)
(Requéte: renonciation au projet)

Iseltwald BE

Aus-/Neubau Naturweg “Husi”
(Antrag: Ablehnung, ev. Projekt-
dnderung)

Diverse Gemeinden TI/UR
Neat-Projekte Gotthard Basistunnel
(Antrag: Projektverbesserung und
Einbezug der Zulaufstrecken in UVP)

~ Département cant. des

Gemeinde Ingenboh!

~ Regierungsstatthalteramt Aarwangen

 travaux publics GE

 arr. forestier V Bramois

_ Regierungsstatthalteramt Interlaken

 Gemeinden Silenen, Osco, Faido,
. Lavorgo, Bodio, Iragna, Biasca,
 Personico, Pollegio, Malvaglia

Communes de Grimentz, St-Jean,

5/

~ Opposition en procédure préalable

fondée sur l'art. 12 LPN

~ Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG

 Einsprache gestiitzt auf Art. 12
~ und Art. 55 USG

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG Pendent

Einsprache gestiitzt auf Art. 12 NHG ~ Pendent

und Art. 34 RPG

~ Projet retiré en février 1996

~ Opposition fondée  En suspens
Ssurlesart. 12PN et 46 LFo
- Pendent




Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

Leuk/Salgesch VS
Hochwasserschutzmassnahmen 1995
an der Rhone

(Antrag: Redimensionierung)

Wallis (diverse Gemeinden)

Gesuche fiir Umbauten von Stallen in
Ferienhduser ausserhalb Bauzone
(Antrag: Ablehnung)

Croglio Tl

Einzonung von «Baulandinseln»,
resp. Baubewilligung

(Antrag: Ablehnung)

Spiez BE

Ueberbauungsordnung mit Rodung
fiir SAVA

(Antrag: Ablehnung)

Morschach SZ
Revision Ortsplanung, Golfplatz
(Antrag: Uberpriifung)

9/

Instanz
Autorités concernées

Departement fiir Umwelt und Raum-
planung Kt. VS

Gemeinden/Kant. Baukommission VS

Tribunale della Pianificazione e del
Territorio TPT / Comune di Croglio

Amt fiir Gemeinden und Raumordnung
Kt. BE / Eidg. Departement des Innern

Verwaltungsgericht Kt. SZ

Rechismittel
Moyens de droit

vorsorgliche Einsprache gestiitzt auf
Art. 12 NHG

Einsprachen und Beschwerden gestiitzt
auf Art. 34 RPG und Art. 12 NHG

Einsprache und Beschwerde gestiitzt
auf Art. 34 RPG

Einsprache und Beschwerde gestutzt
auf Art. 12 NHG, Art. 55 USG
und Art. 46 WaG

Beschwerden gestiitzt auf Art. 12 NHG

Stand des Verfahrens Ende 1995
Etat de la procédure fin 1995

Teilweise gutgeheissen durch
Staatsratam 13.12. 95

Verschiedene Félle pendent

« Nichteintreten gemdss Beschwerde-
entscheid TPT vom 1.3.95

e Einsprache am 31.8.95 von der
Gemeinde gutgeheissen

Beschwerde am 26.1.96 vom EDI
gutgeheissen
Einsprache pendent

Pendent



Wildberg ZH

Gesamtmelioration

(Antrag: Neubeurteilung und Verzicht
auf versch. Giiterstrassen)

Brissago T/
Waldfeststellungsverfligung
(Antrag: Ablehnung)

Ennetmoos NW/Alpnach OW
Rodung fiir Deponie Cholwald
(Antrag: Ablehnung)

Gurtnellen UR
Waldbauprojekt «Gornerwald>»
(Antrag: UVP-Pflicht, Uberarbeitung)

Silenen UR

-Erschliessung Hinteres Maderanertal
-nachtragliche Bewilligung fiir «Vieh-
triebweg»

(Antrag: Ablehnung)

Monte Verita/Ascona T
Rodung von kleinen Waldfldchen
(Antrag: Ablehnung)

Verwaltungsgericht Kt. ZH

Schweiz. Bundesgericht

Schweiz. Bundesgericht

Schweiz. Bundesgericht

Schweiz. Bundesgericht

Schweiz. Bundesgericht

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 55 USG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 46 WaG

- Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG

Ll

und Art. 46 WaG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 24 und Art. 34 RPG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG
und Art. 46 WaG

Riickzug nach Vereinbarung und
Redimensionierung

Pendent

Abgewiesen am 17.7.95

Abgewiesen am 7.7.95

Sistiert

Gutgeheissen am 15.6.95



Gegenstand und Antrag
Objet, nature de la requéte

Braunwald GL

Rodung fir Schiittelweg Seblengrat-
Ruchwald

(Antrag: Ablehnung)

Grimisuat VS

Autorisation de défrichement et
permis de batir une place de golf
(Requéte: rejet)

Stansstad NW

Bewilligung fiir Bootsanlage Hostatt,
Kehrsiten

(Antrag: Ablehnung)

Ingenbohl/Lauerz SZ
UKW-Sendeanlage mit Turm auf
dem Gottertli

(Antrag: Ablehnung und Standort-
tiberpriifung)

Luthern/Hergiswil LU
Walderschliessungsprojekt
(Antrag: Ablehnung)

Instanz
Autorités concernées

Verwaltungsgericht Kt. GL

Tribunal cantonal VS

Regierungsrat NW

Regierungsrat SZ

Verwaltungsgericht Kt. LU/
Schweiz. Bundesgericht

8.

Rechtsmittel
Moyens de droit

Beschwerde gestiitzt auf Art. 46 WaG

 Recours fondé

surlesart. 12 LPN et 46 LFo

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG

 und Art. 34 RPG

- Stand des Verfahrens Ende 1995

Etat de la procédure fin 1995

 Pendent

En suspens

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG
~ und Art. 34 RPG ‘

Beschwerden gestiitzt auf Art. 12 NHG

- Gegenstandslos nach Projekt-
dnderung und Neuauflage eines

gednderten Projektes

Gegenstandslos nach Riickzug des
Projektes

Beide Verfahren sistiert



Sion VS
Champsec, golf de Sion
(Requéte: exigence EIE)

Lungern/Sachseln/Giswil OW
Konzession zur Ausnijitzung der
Wasserkréfte (Lungerersee)
(Antrag: Projektanderung)

Gstaad/Saanen BE

Rodung fiir Erweiterung Golfplatz
Saanenmaser

(Antrag: Ablehnung, Standortwahl)

Diessbach b. Biiren BE
Plastikgewédchshauser ausserhalb Bau-
zone und in Landschaftsschutzzone
(Antrag: Ablehnung oder Zonenplan-
verfahren)

Conseil d’Etat VS

Schweiz. Bundesgericht

Eidg. Departement des Innern

Baudirektion Kt. BE

6.

Recours fondé sur l'art. 12 LPN Recours retiré sur la base d’une
convention

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG  Pendent

und Art. 55 USG i.V.m. Art. 29 ff GSchG
und Art. 8 ff FG

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG ~ Riickzug nach Redimensionierung
und Art. 46 WaG - und neuer bundesgerichtlicher
Rechtsprechung

Beschwerde gestiitzt auf Art. 12 NHG Pendent
und Art. 34 RPG '
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